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GDZIE TOKIO A GDZIE LUBLIN...

Ani si¢ obejrzelismy jak lubelski osrodek akademicki nie tylko poteznie si¢ rozrdst, ale
w dodatku Lublin stat si¢ miastem wyzszych uczelni, na ktérych studiuje miodziez z catego
Swiata. Nie ma w tym wcale przesady, chociaz w biezagcym roku ,,zabraklo” nam
przedstawicieli jednego z kontynentow: powrécili juz do swojej ojczyzny studenci
australijscy. Ale poza tym wsrdd sze$édziesieciu pigciu studentow zagranicznych (w tym -
czterech doktorantow) mozna znalez¢ obywateli krajow 1 najbardziej egzotycznych i
najbardziej liczacych si¢ na §wiatowej arenie politycznej 1 gospodarczej.

Europa i Azja, Afryka, Ameryka Poinocna i Potudniowa spotykaja si¢ na lubelskim
gruncie w Srodowiskowym Komitecie Studentéw Zagranicznych (ktéremu przewodniczy
student Akademii Medycznej, obywatel Sudanu, Hashim), a ktory stanowi placowke
podlegta. Ogodlnopolskiemu Komitetowi Studentow Zagranicznych i siedzibg w Warszawie.
Na Akademii Medycznej - najwigcej studentow z Afryki, Ameryki Potudniowej i Bliskiego
Wschodu. Wéréd dwudziestu trzech przysztych lekarzy i farmaceutdw znajdujg si¢ ludzie,
ktoérzy przyjechali do Lublina z Libanu, Jordanii, Syrii, Iraku, Jemenu, Sudanu, Konga,
Maroka, Tunezji, Boliwii 1 Hondurasu. Europe reprezentuje dwéch Bulgaréw 1 jedna
Czeszka.

W Wyzszej Szkole Inzynierskiej studiuje Tunezyjczyk, Syryjczyk i Sudanczyk.

Na Akademii Rolniczej konczy prace doktorska obywatel Zjednoczonej Republiki
Arabskiej.

Najbardziej ,,europejski” jest Uniwersytet im. Marii Curie-Sktodowskiej, sposrod
kilkudziesigciu studiujacych tu cudzoziemcow trzydziestu pochodzi z Europy, ale znalazl si¢
rowniez student z Japonii, dwie obywatelki stanow Zjednoczonych, obywatel Jordanii oraz
troje doktorantow - Wietnamczykow. Wszyscy moéwig plynnie po polsku, a tak sie wtopili w
tutejszg spotecznos$¢ studencka, tak przesigkli polska specyfika, ze osobie niezorientowanej
czesto trudno by ich bylo odrozni¢ od ,,zwyczajnych” lubelskich studentéw. Wszyscy
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ekonomiczne; nie ulega watpliwosci, ze po powrocie do swoich krajow stang si¢ tam
,ambasadorami polskosci”.

W tej miedzynarodowej gromadzie rej wodza Niemcy z NRD. Jest ich tutaj najwigce;j,
dwadzieScia osiem o0s0b - wychowankowie tego samego liceum, wszyscy studiuja
matematyke albo fizyke. Ich grupa to =zarazem lubelska komorka FDJ, Zwigzku
Socjalistycznej Mtodziezy Niemieckiej, ktorej przewodniczy student czwartego roku fizyki -
Michael Radomsky. Wytonili komisje do spraw kultury, nauki, polityczng. Prowadza
szkolenia ideologiczne, dyskutuja nad problemami spotecznymi i politycznymi. Staraja si¢
rowniez uczestniczy¢ w codziennym zyciu Lublina.

To wlasnie najczgsciej grupa NRD-owska jest motorem imprez organizowanych przez
Komitet Studentow Zagranicznych - spotkan S$rodowiskowych, imprez artystycznych,
wycieczek krajoznawczych. Oni rowniez zorganizowali nauke jezyka niemieckiego dla
polskich studentow - lektorat prowadzi student pigtego roku matematyki, Hans Bernd
Boettger, doskonale zreszta mowiacy po polsku, do czego moze w duzej mierze przyczynit
si¢ fakt matzenstwa z Polka, studentka fizyki. Nawiasem moéwiac, kilkuletni pobyt studentow
niemieckich w Lublinie (wszyscy sa stuchaczami trzeciego, czwartego i pigtego roku)
»zaowocowal” m. in. dwoma polsko-niemieckimi malzenstwami, a dwa nastepne kroja si¢ w
najblizszej przysztosci.

Wspomnialem, ze wszyscy studenci niemieccy pochodza z tego samego liceum.
Stanowi to wynik swoistego eksperymentu, nie majacego chyba odpowiednika w
szkolnictwie $rednim na calym $§wiecie. Ot6z wigkszo$¢ obywateli NRD studiujacych poza
granicami swojego kraju to wychowankowie Fakultetu Robotniczo-Chtopskiego im. Waltera
Ulbrichta, zwanego bardziej popularnie - ABF, mieszczacego si¢ w Halie, w poblizu Lipska.
Trafiajg tutaj najzdolniejsi uczniowie z calej NRD po ukonczeniu dziesiagtej klasy, typowani
przez szkoly na studia zagraniczne.

Nauka w liceum im. Waltera Ulbrichta trwa dwa lata, w klasach matematyczno-
fizycznych lub tzw. ogolnych. Ale niezaleznie od tego podziatu istnieje jeszcze dodatkowy:
na klasy polskie, czechostowackie, radzieckie itd. Oprocz normalnych przedmiotéw uczy si¢
wychowankdéw ogdlnych wiadomosci o krajach, do ktérych wybieraja si¢ na studia, a przede
wszystkim jezykéw. Na przyktad w pierwszej klasie liceum na nauke jezyka polskiego
przeznacza si¢ sze$¢ godzin tygodniowo, w klasie drugiej - osiem godzin. Zaj¢cia prowadzg
lektorzy z Polski. Nic dziwnego, ze po przyjezdzie do Polski niemieccy studenci uczeszczaja
juz tylko na dwa trzytygodniowe kursy intensywnej nauki jezyka polskiego w L.odzi.

Hans Boettger specjalizuje si¢ w matematyce teoretycznej, dziedzinie wiedzy, ktéra jest
w NRD mniej rozwini¢ta niz w Polsce. Dlatego jego dalsza droga zyciowa rysuje si¢ dosy¢
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Akademii Nauk, a doskonata znajomos$¢ jezyka polskiego przyczyni si¢ do jeszcze wigkszego
zacie$nienia kontaktow naukowych pomiedzy naukowcami Polski i NRD.

Tak wyglada sprawa z naszymi najblizszymi sasiadami. Ale czgsto drogi zyciowe
zagranicznych studentéw uktadaly si¢ w sposob dramatyczny, albo wrecz - tragiczny.

Obywatel Jordanii, Palestynczyk Jawad Dweik, student drugiego roku Wydziatu Prawa
UMCS, zasiadl do pisania ostatniego egzaminu maturalnego w swoim rodzinnym Hebronie
rankiem 5 czerwca 1967 r. Wkrétce potem w miescie zawyly syreny. Rozpoczeta si¢ wojna
izraelsko-egipska. Egzamin przerwano, uczniowie udali si¢ do doméw. W sze$¢ dni pdzniej
do Hebronu wkroczyty wojska Izraelskie. Dla Jawada Dweika 1 jego rodziny rozpoczyna si¢
teraz okres tutaczki. Wyjezdzaja do Ammanu, gdzie jedna z sidstr Jawada ma dom. Tylko
ojciec zastaje w Hebronie, aby pilnowa¢ dobytku.

W Jordanii Jawad Dweik przez dwa lata pracuje, pdzniej wyjezdza do Egiptu, gdzie na
Uniwersytecie Kairskim jego brat studiuje medycyng. Za posrednictwem Zwigzku
Robotnikéw Palestyny, z ktorym w Egipcie nawigzat kontakt, udaje mu si¢ otrzymac
stypendium do jednego z krajow socjalistycznych. Jako kierunek studiow wybiera prawo, a
jako miejsce studiow — Polske, bo tak mu doradzili absolwenci polskich wyzszych uczelni,
ktorzy wtasnie wrocili do Egiptu.

Zanim rozpoczal studia prawnicze musial ukonczyé w Lodzi roczne Studium Jezyka
Polskiego dla Cudzoziemcow i tam wtasnie, za namowa jednej z profesorek, podjat decyzje
osiedlenia si¢ w Lublinie. Ale za dwa lata, kiedy tylko uzyska magisterium, wraca do
rodzinnego Hebronu, w poblizu Betlejem i Jerozolimy, ktory - ma nadziej¢ - do tego czasu
zndw bedzie wolny. Wymarzyt sobie karier¢ administracyjna, sagdéw nie znosi. W Jordanii
bedzie musial uzupethic¢ studia o wiadomosci z tamtejszych kodeksow karnego 1 cywilnego,
p6zniej chciatby si¢ zapisa¢ na korespondencyjny fakultet prawa miedzynarodowego,
uniwersytetu w Libanie. Moze w przyszlo$ci zostanie dziataczem spolecznym, politycznym?
Juz dzisiaj jest aktywnym czlonkiem Zwiazku Studentéw Arabskich i zatozycielem Zwiazku
Studentow Palestyny w Polsce.

Mimo dramatycznego zyciorysu zachowal pogode ducha i cechuje go niemate poczucie
humoru. Pokochat Polsk¢ i nawet zaakceptowat polska kuchni¢. Jednak w ,zaciszu
domowym”, w pokoju w gmachu akademika ,,Grze§”, trzyma cala bateri¢ garnkéw i
stoiczkéw ze wschodnimi przyprawami i tam tez w wolnych chwilach namigtnie oddaje si¢
gotowaniu narodowych potraw. ,,Jak tylko skoncze sesj¢ - powiada - zapraszam pana na
,makluby”, czyli ,,odwrécong babke”. W duzym garnku uktada si¢ warstwami podsmazone
kalafiory 1 mi¢so, na to ryz, podlewa si¢ w czasie gotowania wywarem z mi¢sa...”

Itaru Kumakura jest jednym z bardzo niewielu Japonczykéw, ktorzy studiuja
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tutejszej wyzszej uczelni. Pochodzi z Tokio, ale jego droga do Polski wiodla przez
uniwersytet w Osaka, gdzie trzy lata temu zaczat studiowa¢ literatur¢ rosyjska. Nic w tym
zresztg dziwnego. I literatura i jezyk rosyjski cieszg si¢ dzisiaj wérod mtodych Japonczykow
wielkim zainteresowaniem. Do Polski trafit troche przypadkowo, przyjmujac dwuletnie
stypendium ufundowane przez jego uniwersytet.

Aby w jak najwiekszym stopniu wykorzysta¢ czas przeznaczony na poznanie literatury,
zrezygnowat z polskiej szkoty jezykowej w Lodzi, po krétkim kursie w Warszawie zaczat sie
intensywnie uczy¢ sam, i z tego tez powodu przyjechat do Lublina. Zeby przez caly czas mie¢
kontakt tylko z Polakami.

Dzisiaj jest na drugim roku polonistyki. Chociaz japonskie stypendium juz si¢
skonczyto, postanowit kontynuowac rozpoczete studia na wlasny koszt.

Za pigcdziesiagt dolaré6w miesigcznie ma miejsce w akademiku, wyzywienie 1 kilkaset
ztotych na wlasne wydatki. Dokonal ogromnej pracy - nie tylko biegle méwi po polsku
jezykiem literackim, ale bez trudu postuguje si¢ rowniez gwarg studencka. Zgromadzit sporg
biblioteke polskich pisarzy wspotczesnych, wérdd nich najbardziej ceni tworczos¢ Tadeusza
Brezy i Tadeusza Borowskiego. Borowskiego stawia w rzedzie najlepszych wspotczesnych
pisarzy $wiata. Moze w przysztosci sprobuje przetozy¢ jego proze na jezyk japonski.
Fascynuje go ,,polska szkota teatralna”. Rozumie przez nig i teatr Grotowskiego 1 pantomime
Tomaszowskiego i teatralny ruch studencki. Tylko Ze... nie bardzo wie, w jaki sposob
zaszczepiong przypadkowo mito$¢ do literatury i do kultury polskiej bedzie mogt
spozytkowa¢ po powrocie do Japonii. Wciaz jeszcze tak mato jest kontaktow miedzy tymi
krajami! Moze zostanie ttumaczem ? Moze uda mu si¢ znalez¢ prace w ktoryms z japonskich
instytutow slawistyki?

Czy Itaru Kumakura, tak zadomowiony w Polsce, nie poczuje si¢ troche zagubiony w
swoim wilasnym kraju? ,.Bylo nie bylo, jako$§ to bedzie” - powiada na pozegnanie z
filozoficzna nutka. Ejze! To juz brzmi catkiem swojsko!

Ibrahima Gabira poznatem réwno trzy lata temu. Przyjechat do Lublina prosto z Egiptu,
nie znat ani stowa po polsku 1 znajomy, ktory wziat go pod opieke, wezwal mnie, abym swoja
angielszczyzng ratowat sytuacj¢. Ibrahim, dobiegajacy juz wowczas trzydziestki, miat
doktoryzowac si¢ na Akademii Rolniczej. Przedtem jednak czekat go potroczny kurs w Lodzi.
Po raz drugi zobaczytem go przed kilku dniami, w momencie kiedy po zakonczeniu ponad
dwuletnich badan, przystepowat do ostatniej fazy przewodu doktorskiego. Dopiero teraz
poznalem go blizej.

Jest absolwentem biologii na kairskim uniwersytecie Ein-Szams. ,,Oko Stonca”,
najmtodszej wyzszej uczelni w tym miescie, bo otwartej w 1942 r. Uczeszcza tutaj okoto
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humanistyczny, inzynieryjny, handlu, ekonomii politycznej. Starszy od ,,Oka Stonca” jest -
podobnie zreszta zorganizowany - Cairo University liczacy,48 lat, a najstarszy - Al-Azhar
zatozony, bagatelka, w 1069 r.!

Za specjalizacje naukowa obrat Ibrahim Gabir ochrong roslin a prace magisterska pisat
na temat: ,,Morfologiczne, i biologiczne studia nad Eri Silkworm (odmiana jedwabnika -
przyp. red.) w Egipcie”. Byl pierwszym miodym naukowcem w Egipcie, ktoremu udato si¢
doprowadzi¢ do wyklucia si¢ motyli z larw Eri Silkworm nadestanych z Indii.

Przez kilka nastepnych lat pracowat na uniwersytecie jako mlodszy a nast¢pnie starszy
asystent, zajmujac si¢ badaniem szkodnikow, ktore sg prawdziwag plaga egipskich upraw
bawelny. W tym okresie zwiedzit Europe - Anglie, Francje, Wtochy, ale ubiegajac si¢ o
stypendium doktoranckie zdecydowat si¢ kontynuowanie studiow w Polsce.

Na Wydziale Techniki Robotniczej AR w Lublinie, otoczony serdeczng opieka przez
prof. Dr. Hab. Janusza Hamana, sprecyzowat temat pracy doktorskiej: ,,Badania nad technika
opryskiwania przy uzyciu aparatury naziemnej przeciwko stonce ziemniaczanej w Polsce”.
(Promotor - doc. dr hab. Bartlomiej Miczulski z Instytutu Ochrony Ro$lin, konsultant - dr
Czestaw Sawicki). Nawigzatl 1aczno$¢ z instytutami rolniczymi w catej Polsce, prowadzi
korespondencj¢ z placowkami naukowymi w Anglii, Francji, Italii, USA, Japonii, NRF i
ZSRR.

Studia doktoranckie za granica posiadajg t¢ dodatkowa trudnosé, ze praca doktorska
musi by¢ napisana w kilku jezykach. W przypadku Ibrahima Gabira - w polskim, angielskim i
arabskim.

Na uniwersytecie ,,Oko Stonca” czeka juz na Ibrahima Gabira stanowisko adiunkta. Czy
jednak ograniczy si¢ tylko do pracy naukowej? Chyba nie. W Polsce zainteresowat si¢
powaznie literaturg i malarstwem. Najbardziej przypadli mu do smaku Prus i Sienkiewicz,
zaczytuje si¢ w poezji Mickiewicza, ze znanych sobie polskich malarzy najbardziej ceni Jana
Matejke. Chcialby przetlumaczy¢ na arabski ,,Faraona” i ,,W pustym 1 w puszczy”. Ma
réwniez nadzieje, ze zainteresuje kogo$s opracowywany przez niego stownik polsko-arabski,
zblizajacy si¢ juz do dziesigciotysigcznego hasta. Na karcie tytutowej tego stownika
wykaligrafowal pigknie stare polskie przystowie: ,Nie od razu Krakéw zbudowano”.
Dlaczego wtasnie takie a nie inne?

,Bo dzieki niemu najlatwiej mi uwierzy¢, ze raz zadzierzgnigte wigzy migdzy nawet
bardzo odleglymi od siebie krajami, musza nadal, moze powoli ale jednak stale si¢

zacie$niac”.
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